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Haan Hagenmoyar-Sir 1, 74189 Unterguppentech Delivery no. / Date: 7203618 / 22.10.2019
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 4500562769
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date: 21,10.2019
VIA DE! CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0091018855
70026 MODUGNO Order no. / Date: 396313/ 22.10.2019
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: GETRAG Sonstige
Tel. no. / Fax:
loading station: 14248
Qoo S5t OI3F 42E65X
Delivery note
#402GF 635
Weights (gross/net)
Gross weight 6.564 KG Net weight 6.264 KG Volumes 1.658,880 CD3
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 9009064010 216.000 PC 6.264 KG
External Six-Lobe Flange Bolt
Customer article number: 2009064010
200001 TBA-520857 12 PC 300 KG
EURO POOL PALLET
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Neuenstadt a.K.
UUEENEFNAGEL sxlL
ACCESTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata; Z“ Sao
Quazntita efiettiva:
Tipo Imballaggio: .
Quantita Imballi: «{
Confarmita alle schede d'imballo: FaS
Data contzoflo: 26 [ laf 401
firma % l ‘ P
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschait mit Sitz In Handelsreglster Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strafie 1 Untergruppenbach Firmennr. 65983568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amisgericht Stultgart HRA 104271 Geschéftsilihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.gom Managament B.V. mit Satzungssitz Thomas Klstt

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach



Austiflen unter der Ver-

l.es parties encadrésas de lignes grasses doivent étre

remplies par Je transporieur,

Die mit fett gedrucklen Linien eingerahmten Rub-

ridken missen vom FrachtfUhrer ausgefalit werden.

21+22

einschlieflich

1-15

antwortung des Absenders

A remplir sous la respon-
sabilité de l'expéditeur

/‘v

¥

"l Absender (Name, Anschrift, Land} Expéditeur (nom, adresse, pays)

N FRAG

Magna Transmission Systems
LogistikDienstleistungsZentrum
Wilhelm Maybach Strasse 10a
D-74196 Neuenstadt a, Kocher

Internationaler
Frachtbrief
Lettre de Voiture
International

Dlese Beftirderung unterliegt trotz elngr gegenteiligen
Abmachung den Bestimmungen des Oberelnkommens tber
den g Im Int

StraBengiterverkehr (CMR),

marchandises par route (CMR),

QR

Ca transport est spumis, nonobstant foute
clause conlralre, & la Conventicn refative au
central de transpost Intematlonal de

£ Empfanger (Name, Anschrift, Land) Destinaytaire (nom, adresse, pays)
MAGNA PT S.P.A. Plant Modugno

C/O Schweizer Logistic

Via die Ciclamini 4

70026 Modugno

Italien

© Frachtfahrer {Name, Anschrift, Land) / Transporieur {(nom, adresse, pays)

Spedition

9 Auslieferungsort des Gutes
Liau prévu pour |a livraisen de |a marchandise

Oilies  Modugno
LandiPays Italien
Datum/Date 22,10.2019

17 Nachiolgende Frachtfahrer (Name, Anschrift, Land)
Transporteur successifs {nom, adresse, pays)

4 Orl und Tag der Uberahme des Gutes

Lisu a date de la prise en charge da la marchandisa
oLies  MNeuenstadt am Kocher
Landirays Deutschland
Dalum/Date 22,10.2019

18 vorkshalte und Bemerkungen der Frachtfihrer
Reserves el observations des transporieurs

The freight forwarder as mentioned in box 16 confirm

D Bolgeftigte Dokumenta
Transport: 244682
Delivery-Note: 7203618

with ist signature in box 23 to transport rhe gcods with
Jare covered by thismentioned CMR, on behalf of the
buisiness as mentioned in box 2 to the place of

'ang LONEDIIED B] 8AnB Usnbipul sasnalgbuElp sesipueUMEW ap SB3 U3,

destination in box 3
6 Kennzeichen u. Nr. 7 Anz. der Packst, 8 Ander Verpck, QEezelchnung des Gutes* 10 Statistik-Nr, 1 1Erutiogaw. I. kg Poids 12
Margues et numéros Nombre des Celis Mode d'emballags Nature de la marchandise* No statistiqua brut, kg Umfang
P00-P12 Klapp-Gibo TBA-550192
Karton-Pal. PAK-750075 6564 kg
DD-Pal. TBA-520921
EW-Pal. PAK-750028
12 EUR-Pal. TBA-520857
Klasse Ziffer Buchstabe {ADR)
Classe Chiffre Lsttra {ADR) -
1 3 Anweisungen des Absendars {Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) 1 9 Zut zzhlen vom Absenger Wéhrur:lg Empidnge
: . 2 L'sxpediteur| Monnaie Le
Instructions de 'expaditeur (formalités douaniéres et autres) A payer par. o
Frachl / Prix de transport
FCA Neuenstadt am Kocher i =
Zwischensumme / Solda
Zuschlage / Supplements
Nebongebihren/Frals ace.
Sonstiges/Divers +
Zu zahl, Gesamisumme
/ Total & paver
‘| & Ruckerstaltung / Remboursement =
15 Frachtzehlunganweisungen / / 20 Besondere Vereinbarungen
roscription d'afifénghissement i Convantions particuliéres PP B ]
FreiiFranco / Ay e H,._‘—.i T
Unfrel/Nonfrance ) X § 7 7 ce 76177 1500 (LAY
21EAusgafemm infEiesiieh / /  Neuenstadtam Kocher 22,70.2079 Vidv- ‘*‘“'“|24 v~ pae.

édaplion des march,

2 1 0Tk 19
. Untarschrift und Stempel des Frachtithrers 11727 ,= | Unt N Siemp!
g {Signature et timbre du transporteur) r (Signjiture et timbrew du dasithataire}. ~ 1
25 an &ﬁw : At @WIMM@MWUW mit GrenzObergdngen |£0 Berechnung des Beforderungsentoglies, <. Gl Latairtim © o mr e
tasiiieripen
‘ZZ’HN'I Maybach-StraRe 10a Gelcht Tarifstella

741961 .@uenstadta.lt bis I km in kg Sonderabm, Giterarten Wahrung | Frachtsatz | Beférderungsontgelt
26 Veriragspariner des Frachiflinrars Ist - kein - Hilfsgewerbe- traibendsr
im Sinne des anzuwendanden Tarifs
Zf Amtl, Kennzeichen Nutzlast In kg
Kiz
Anhanger Summe

Benutze Gen.-Nr. National Bilateral EG  CEMT

BqEIStoNg J8p S|[EjuauagaBal aimos Jayz SIp “essEN JIp jUaqeBnzus NGy Jop iUl Ualzie) Jap Ine ‘Bunbiuiayoseg usiienusas Jap JSERE 5! WalpS) LaydijiLe/es B,
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Seit {iber ...

Ludwigsburg, 22.10.2019
Seite 1 von 1

il

19-009917

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-009917 vom 22.10.2019

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterfiegt trotz einer ge- Ce lransport est soumis, nonpbstant toute
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause conlraire, & tla Convention relative ay
Ubereinkommens Ober den Befdrderungsvertrag confrat de  transport  international  des
im Intern. Strafengliterverkehr (CMR). marchandises par route (MR},

4 Absender / Expediteur

Magna PT B.V. & Go.KG
LogistikDienstleistungsZentrum
AuBenlager Panalpina

Wilhelm Maybachstr. 10/A
74196 Neuenstadt

& Frachtfiiher  Transportaur Benutzte Gen.-Nr.E |
SCHWEITZER GmbH & Co. Be0e-R1R-2-018
Intern. Epedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

2-Empfiingqr f.Deslineia]r

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEJ GICLAMINI, 4
70026 MODUGNOQ
ITALIEN

7 Nacht’o[glendar Frachifihrer / Transporieurs suc'cessi{s Ben utzte Gen.-Nr.: ’

3 Auslieferungsert des Gules / Kleu prévy pour Ia' I'wrais;m dela marcha;ndi;;e

Ot/ Lieu MCDUGNO
Lend/Pays  |talien Zelt/ Temps
Dawm/Dats  25,10,2019

' 40:1 un& Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge da la marchandise

Gn/ Lisu Neuenstadt Verbahalte und Bamearkungen das Frachtithrer /

. Ui
Land/Pays Deutschiand Zeil / Temps 8 Réserves et observations des fransporteurs
Dawm/Date 22.10.2019

5 Beigefligle Dokumente / Decuments annexes

71634 Ludwigshurg
Telefon (G 71 41) 24 51-0
Telefax (071 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

9 Pes. 10 Zaicher/Nr, 11 Anzanl der LM Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
; No. Marques et numsaros Nombre das calis Mode demballage Nature de [a marchandise Poids, kg cbm
1 7203618 12 EP Getriebeteile 6.564
- 4 L + » I Al -
Summe
S 12,00 EP ’ 6.564,00
16 Anwelsupgan des Absenders 17 Angaben zur Ermitilung der Tarifkilometer mit Grenztibargéngen
von bis km
1 g Frachizahlungsanweisung / Prescripticn daffranchissement 24 Bescndera Vereinbarungen / Conventicns perticulieras
unfrei - Rechnung an Empfinger
Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
Amtliches Ki | paicu e i A ¢ .
19, RaRs R Netzlestint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Annnger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Viorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter Grenzlbergang <1 o7 Guld 9917ampfangan am Datum / Date
22 ‘ EL. 27 B.%cﬁsfi'é% 3ﬁﬁi§.hfndi59§ e a
20 Magna PT B.V. & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Vii dﬂfnikéumeg,,s.p;éézg';; &= SuEd
¥ LGN
D-74196 Neuenstadt B-71624 Ludwigsburg I-70026|MODUGNO gno (BA)
=] 0177
Unterschrift und Stempel des Absanders Unterschrift und Stempal des Frachtidhrars P Sl p
Sigrature at timbre fexpéditeur Signature et timbre du transporteur R 7 jdhature ettimbre de destinatal
- ‘, - ’ U1 FIsoriem df '
-G08 SY Badies -

_ . litd e quangizy
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéjtsflihrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Amtsgericht: Lugwigsburg Konto: 0501540600

BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFs04



